
مهدی اخوان ثالث، درب�اره نیما می گوید که 
»ش�خصیت او، در ش�عرش تجلی داشت« این 
جمله در گام نخست به مفهوم، تأثیر شخصیت 
نیما بر شعر اوست، نه آن که شعر نیما شخصیت 
او را بس�ازد و بت�وان ش�عر و ش�خصیتش را 
گونه هایی متفاوت نامید. از این نگاه می خواهم 
بدانم، آنچه در شعر نیما، نمایه ای از شخصیت او 

را به تصویر می کشد، از نظر فرزندش چیست؟ 
ش��خصیت نیما همانی اس��ت که در گفته هایش 
نمودار اس��ت و هرکس��ی بنا برتوان فکری و س��لیقه 
ذهن��ی و فردی خود برداش��تی ش��خصی از او دارد و 
آنچ��ه را که می بیند به توان خ��ود می نمایاند. نیمای 
بزرگ، انس��انی آزاده خواه و بسیار مهربان و زیردست 
نواز بود، دلش برای محرومان، فقرا و ضعیفان می تپید 
و برای هر ستمدیده ای اش��ک بر دیده اش جاری بود، 
او منظومه »کار شب پا« را می س��راید و دلش در گرو 
دل شب پایی اس��ت که تا صبحدمان شب تاریکش را 
پاس می دارد تا حاصل برنجش بسراید و »بخورد در دل 
راحت ارباب«، او غم آهنگر فرتوتی را به دلش می ریزد 
که محکم پتک آهنینش را از خش��م روزگار برتخته 
سندان می کوبد و از ته دلش بغضش را فریاد می کند 
و نعره برم��ی آورد. نیما در منجلاب اس��تبداد و ظلم، 
قایقش به خشکی می نشیند و فریاد می زند، »امدادی 
 ای رفیقان با من/ من آب را چگونه کنم خشک؟/ یک  
دست بی صداس��ت« اما هیچ کس نیما را نمی بیند و 
هیچ شب پایی در ش��الیزار های شمال ایران نمی داند 
که چگونه دل نیما به هوا و برای او می تپیده اس��ت، او 
شب های بلند ماهتابی را به سوگ آنان نشسته و »غم 

این خفته چند خواب در چشم ترش می شکند«.
ش�خص  اس�ت.  نیم�ا  ش�خصیت  ای�ن 
نیم�ا را چگون�ه می بینی�د؟ نیم�ای فرزن�د 
زاده  اعظام الس�لطنه.  و  ابراهیم خ�ان 
 ی�وش و مس�افر ته�ران و آس�تارا ک�ه در 
چهل و چند سالگی اش زمزمه می کرد »به کجای 
این ش�ب تیره بیاویزم قبای ژنده خود را« و در 
آخرین س�روده اش خبر داد »این منم مانده به 
زندان ش�ب تیره که باز،/ شب همه شب/ گوش 

به زنگ کاروانستم«.
ش��خص او هم ش��ب های تارش را در انتظار طلوع 
طلایی خورشید پاس می داش��ت و به حسرت به افق 
چشم می دوخت که آیا هرگز صبح فرا خواهد رسید؟! 
»جیب سحر شکافته ز آوای خود خروس می خواند« 
و »روزان اب��ری را در حس��رت قطره ای ب��اران! قاصد 
روزان ابری کی می رس��د باران؟« برای او نه این زمین 
و زندگیش چیزی دلکش اس��ت، ن��ه آن زوال صبح 
سفیدشان، حس می کند آرزو هایش��ان »تیره است 
همچو دود« اگر چند امیدش��ان چ��ون »خرمنی از 
آتش در چشم می نمایدم و صبح مسخره سفیدشان!  
می کوبن��د، می رقصن��د، می خورند و می برن��د!« آن 
بی خبران انس��ان نما تا »مگر س��یر ش��ود دلشان در 
حسرت روزی خوش!«  به راستی که  »جدار راه چیده 
شده با تن هایی از زنان، تن های مردها« و تن های فقرا و 
تن های برهنه و بی لباس و تن های ژنده پوش. تا پادشاه 
فتح بر تختش لمیده باش��د. آن وقت است که از شهر 
به یوش بازمی گردد اواخر پاییز اس��ت، زردها را قرمز 
می بیند و قرمزی را خشمی فروریخته بر دلش، آن وقت 
دلش سخت می گیرد از این »میهمان خانه مهمان کش 
روزش تاریک« و »انبوه خفتگان نا هموار و ناهوشیار« از 
شهر می گریزد و به دامان طبیعت پناه می برد. اما تنها 
است، شب ها برایش کند و طولانی و سخت می گذرد و 

باز هم هنوز از شب دمی باقی است.
نیما دو سال پس از نفیر گلوله ای به دنیا آمد که 
به سلطنت 50 ساله ش�اهی پایان داد که قلمرو 
پادشاهی اش را عشرت آباد می پنداشت، گویی 
همین آغاز، او را با نگاهی سیاس�ی و اجتماعی 
می پروران�د، ت�ا آن جا ک�ه به جنب�ش جنگل 
می پیون�دد، بعده�ا برای دکت�ر محمد مصدق 
ش�عر می نویس�د و همواره با چاپ شعرهایش 
در رس�انه های ح�زب توده به اوضاع سیاس�ی 
روزگار خودش واکنش نش�ان می دهد، درواقع 
می خواهم بدانم، از نظر ش�ما ن�گاه او به اوضاع 
سیاسی مردم روزگار خودش چگونه بوده است؟ 
نیمای ب��زرگ هرگز به هی��چ حزبی یا دس��ته ای 
وابس��ته نبود و هرگز وارد هیچ حزبی نش��د و از هیچ 
حزبی حمایت نکرد، او وطنش و مردمش را دوس��ت 
می داش��ت، زادگاهش یوش را دوست داشت، عاشق 
چوپان��ان و زارعان ب��ود. او در رباعیات��ش می آورد که   
»می میرم صد بار پس مرگ تنم/ می گرید باز تنم در 
کفنم/ زان روکه دگر روی تو نتوانم دید/  ای مهوش من، 
 ای وطنم،  ای وطنم« همان گونه که خودش می گوید: 
»مایه اصلی اش��عار من رنج من است« برای رنج خود 
و دیگران شعر می س��راید، فرم و کلمات و وزن و قافیه 
در همه وقت، ب��رای او ابزار هایی بوده اند که مجبور به 
عوض کردن آنها بوده اس��ت. عقاید نیما را به درستی 
می توان از نامه ها و یادداش��ت هایش تشخیص داد. او 
زندگی بورژوازی مادر را دوس��ت ندارد و از آن زندگی 
فرار می کند و با زندگی با فقر می آمیزد، او همراه پدرش 
به شورش جنگل می پیوندد و همان موقع برای مادرش 
می نویس��د: »من که می بینم به ضعفا چه می گذرد، 
چطور می توانم راحت بنشینم، درصورتی که خودم را 

اقلا انسان خطاب می کنم؟!« 
بله، این که وابس�ته به حزبی نبوده، درس�ت 
اس�ت، اتفاقا چندی پیش در گفت وگویی که با 
انور خامه ای از اعضای گروه 53 نفر داش�تم، او 
هم تأکید داشت که نیما عضو حزب توده نبود. 
اما آنچه بررسی تاریخی دهه های 1330 تا 1337 
نش�ان می دهد، این است که نیما پیوسته برای 
دوستانش در حزب توده شعر می فرستاد و آنها 
هم همواره شعرهایش را در مطبوعه های رسمی 
خود مانند »نامه مردم« منتش�ر می کردند. آیا 

این یک دلبستگی محافظه کارانه نیست؟ 
او هیچ وقت محافظه کار نبود. م��ن آن گفت وگو را 
خواندم. اتفاقا خود آق��ای خامه ای در همان مصاحبه 
گفتند: »که روزی نزد نیما رفته ان��د و او درخت توی 
حیاط را به ایشان نش��ان داده و گفته این چه درختی 
است؟ و او پاس��خ داده، درخت سیب، بعد نیما گفته 
است ما می توانیم به آن چند دانه هلو اضافه کنیم؟ و 

ایشان هم گفته اند بله و نیما دست آخر گفته است، اما 
این درخت سیب را به درخت هلو تغییر نمی دهد؛ ایران 

هم هیچ وقت کمونیستی نمی شود.« 
پس نیما شخصیتی سیاسی هم دارد؟

نیمای بزرگ برای من می نویسد: »پسرمن! شراگیم. 
هیچ وقت به بازی سیاس��ت وارد نشو، عقیده خاصی 
می توانی پیدا کنی)آن  هم اگر تو را گول نزده باشند و 
حقیقتا به حقیقتی پی برده باشی( اما با یک دسته همپا 

نباش، قبول فکر صحیح غیر از قبول عمل مردم است. 
)از دفتر یادداشت های روزانه نیمایوشیج صفحه 222(

نیما در س�ال های نوجوانی به خواس�ت پدر، 
س�واری و تیران�دازی آموخت و هم�راه او کنار 
آتش ها نشس�ت و در 1288 زمانی که 12 س�ال 
داشت باز هم به خواس�ت پدر برای تحصیلات 

بهت�ر ب�ه ته�ران و 
مدرسه »سن لویی« 
می آی�د، ش�نیدن 
ش�ت  گذ سر
مختص�ری از نیم�ا 
یوش�یج ب�ه زب�ان 
باید جالب  پسرش 

باشد.
 1315 در  س��ال 
هجری، مرد ش��جاع و 
عصبانی، از افراد یکی 
از دودمان های قدیمی 
شمال ایران محسوب 

می شد. نیما پس��ر بزرگ او اس��ت، پدربزرگم در این 
ناحیه به زندگانی کشاورزی و گله داری خود مشغول 
بود. در همین سال زمانی که او در مسقط الرأس ییلاقی 
خود )یوش( منزل داشت، من به دنیا آمدم، پیوستگی 
او از طرف جده به گرجی های متواری از دیر زمانی در 

آن سرزمین می رسد، زندگی بدوی او در بین شبانان و 
ایلخی بانان می گذرد که به هوای چراگاه به نقاط دور 
ییلاق - قش��لاق می کنند و شب بالای کوه ها ساعات 
طولانی با هم به دور آتش جمع می شوند. از تمام دوره 
بچگی نیما به جز زد و خورد های وحشیانه و چیز های 
مربوط به زندگی کوچ نش��ینی و تفریحات ساده آنها 
در آرامش یکنواخت و کور و بی خبر از همه جا چیزی 
به خاطر او نمی آید و یادداشت های او را هم که بخوانید 

جز این مسائل چیزهایی نیست. در همان دهکده که 
متولد می شود خواندن و نوش��تن را نزد آخوند ده یاد 
می گیرد. اما یک سال پس از آن که به شهر می آید اقوام 
نزدیک اش او را همپای برادر از خود کوچکتر، لادبن؛ به 
یک مدرسه کاتولیک می فرستند. همان مدرسه ای که 
شما اشاره کردید. آن وقت ها این مدرسه در تهران به 
مدرسه عالی سن لویی 
شهرت داش��ته است، 
دوره تحصی��ل نیما از 
این جا شروع می شود. 
س��ال های اول زندگی 
مدرس��ه او، ب��ه زد و 
خورد با بچه ها گذشته. 
وضع رفتار و س��کنات 
نیم��ا، کناره گی��ری و 
حجبی که مخصوص 
بچه های تربیت شده 
در بیرون شهرس��تان 
اس��ت بوده، موضوعی 
که در مدرس��ه بابتش او را مسخره می کردند. سپس 
دوران جنگ های بین المللی می ش��ود، پ��درم در آن 
وقت، می توانست اخبار جنگ را به زبان فرانسه بخواند، 
شعر های او در آن زمان به سبک خراسانی بود که همه 
چیز در آن یک جور و به طورکلی دور از طبیعت واقع و 

کمتر مربوط با خصایص زندگی شخص گوینده وصف 
می شود. اما آش��نایی اش با زبان خارجی راه تازه را در 
پیش چشم او می گذارد، ثمره کاوش او در این راه بعد 
از جدایی از مدرسه و گذراندن دوران دلدادگی به آن جا 
می انجامد که ممکن است در منظومه »افسانه« دیده 

شود.
نیما در بسیاری از نوشته های خود برای لادبن 
نامه های فراوان می فرستد و در بسیاری از موارد 
از او می گوید و حتی شعری که از بهترین آثارش 
اس�ت را برای او می نویس�د، از لادب�ن برایمان 
بگویید، و این که چرا چنین وابستگی ای در نیما 

به برادرش دیده می شود؟
رضا، نام برادر دو سال کوچکتر از نیما بوده است که 
بعد ها توس��ط نیما به لادبن تغییر یافت. لادبن جزو 
گروه 53 نفر بوده که در  سال 1310 از چنگ رضاخان 
می گریزد و به شوروی فرار می کند و هرگز از سرنوشت 
او خبری در دست نیست، در  س��ال 1310 که نیما و 
عالیه در آستارا ساکن بودند، عالیه خانم، مدیر مدرسه 
دختران و نیما در مدرس��ه پسران مشغول به تدریس 
بوده است، شبی لادبن با لباس مبدل دهاتی به آستارا 
می آید و چن��د روزی در منزل نیما پن��اه می گیرد و 
سرانجام شبی پس از صرف شام نیما به همراه برادرش 
لادبن و عالی��ه به کن��ار رود ارس می رون��د، دو برادر 
یکدیگر را در آغوش می کش��ند و لادب��ن از رودخانه 
می گذرد و در تاریکی سیاه شب و انبوه درختان جنگل 
ناپدید می شود و نیما سال ها در انتظار برادر می ماند، اما 
هرگز او را نمی یابد، همان موقع است که شعر »تو را من 

چشم در راهم« را برای برادرش می سراید.
بس�یاری نگاه نیم�ای ب�زرگ را ب�ه ادبیات 
کلاسیک خوب نمی دانند، البته بسیاری موارد 
هم از نوعی پارادوکسیکال در نگاه او به دوران 
کلاسیک نشان دارد، مثلا او به حافظ می گوید: 
»این چه کید و دروغی س�ت« اما در نامه ای به 
بهمن محصص می گوید، »این ادبیات گذشته 
هم راهگش�ا بوده« اگر امکان دارد از نگاه نیما 
به ادبیات کلاس�یک بگویید آن ه�م نگاه نیما 
به عنوان یک ساختارشکن در دورانی که حتی 

کسی به چیزی جز ساختار فکر نمی کرد.
پر واضح اس��ت که نیم��ای بزرگ پی��ش از آن که 
قالب های شعر کهن را در هم بریزد تا حرفی تازه بزند 
خود دارای اشعار بسیاری به سبک قدیم و کلاسیک 
بوده اس��ت، که این نش��ان دهنده تحقیق و تأمل او 
روی این دوران از ادبیات کلاس��یک اس��ت. آنچه به 
حافظ می گوید از نگاه درونمایه ای ش��عر درخصوص 
نگاه حافظ به عشق اس��ت. نه چیز دیگر. اما حالا که 
این سوال مطرح شده است اجازه دهید بگویم بخش 
عمده ای از مجموعه اشعار نیما ش��امل شعر های به 
س��بک قدیم )غزل، قصیده، قطعه و بخشی از دیوان 
رباعی��ات(  با حمایت ناش��ر غیرمتعهدی ک��ه امروز 
صاحب تشکیلاتی ش��ده، به نام گردآورنده سیروس 
طاهباز چاپ شده اس��ت که مورد تأیید من نیست. 
البته دیوان رباعیات را به طور کامل توسط »انتشارات 
مروارید« چاپ و منتش��ر کردم که به چاپ سوم هم 
رس��یده. اما نیما زندگی اش را با ش��عرش بیان کرده 
اس��ت، درحقیقت م��ن او را این طور به س��ر برده ام، 
احتیاجی ندارد که کسی بپسندد یا نپسندد، بد بگوید 
یا خوب بگوید، اما او می خواهد دیگ��ران هم بدانند، 
چطور بهتر می توانند بیان کنن��د و اگر چیزی گفته 
اس��ت برای این بوده که حقی را پشتیبانی کرده، زیرا 
زندگی نیما با زندگی دیگران آمیخته و او طرفدار حق و 

حقانیت بوده است.
به تازگی مجموعه یادداش�ت های منتش�ر 
نش�ده ای از نیما ب�ه وس�یله ش�ما و از طریق 
»انتش�ارات مروارید« روانه بازار ش�ده است، 
می خواهم درباره این اثر توضیح دهید، برخی بر 
این باورند شما یادداشت هایی از این مجموعه 
را ح�ذف کرده ای�د و این که آیا هن�وز آثاری از 

پدرتان وجود دارد که، منتشر نشده باشد؟
توضیح کامل و چگونگی پیدای��ش و بازیافت این 
دفتر در مقدمه کتاب آمده است که دوستداران بیدار 
چش��م نیمای بزرگ را دعوت ب��ه خواندن این کتاب 
می کنم تا بیشتر به خصوصیات آن یگانه آشنا شوند، 
من در بازنویسی این یادداشت ها هیچ دخالتی نداشتم 
یعنی آنچه را که یافتم و توانس��تم بخوانم باز نویسی 
کردم، لذا عقاید نیمای بزرگ در مورد اشخاصی برای 
من قابل احترام اس��ت ولو این که مخالف با عقیده و 
سلیقه من و دیگران باش��د، هیچ یادداشتی را حذف 

نکردم این عقیده و نظر نیمای بزرگ است. 
با احترام می خواهم بگویم که در این کتاب در 
جایی نیما برای شما می نویسد که »من نفرین 
می کنم به فرزندم اگر این ج�ا را ترک کند، من 
هیچ وقت میل به دیدن ب�لاد اروپا ندارم نفرین 
من به فرزند من، اگ�ر زاد و بومش را ترک کند، 
من می میرم و هر نفس که می کشم به یاد زادگاه 
خود هستم، من ایرانی را بر همه ملت ها ترجیح 
می دهم«. اما ش�ما چرا ایران را برای همیش�ه 

ترک کرده اید؟ 
من برخلاف میل باطنی و نصیح��ت پدرم در برابر 
مشکلاتی که در ایران برایم فراهم بود، مجبور به ترک 
وطن شدم و امروز سرسبزی های وطنم را نیز فراموش 
کرده ام. در غیاب من، سودجویی ها شروع شد کتاب ها 
فله ای و مغلوط چاپ شد، خانه پدری من در یوش که 
تنها یادگار اجدادم بود، غصب شد و لوازم  آن به تاراج 
رفت. امروز از پدرم تجلیل می کنند اما من همچنان 

آواره غربت و غربت نشین شده ام.  
در پای�ان؛ برخی مناب�ع می گویند نیما چند 
نمایش�نامه هم دارد که تا امروز منتشر نشده، 
اگر مدعی درست است، درباره نمایشنامه های 
نیما بگویید و این که چرا تاکنون منتشر نشده 

است؟
من هن��گام ت��رک وطنم همه آنچ��ه از آث��ار پدر 
باقی مانده بود را به سیروس طاهباز سپردم که ایشان 
آنه��ا را به من باز پس نداد و مابق��ی این آثار هم هنوز 
در دست همسر ایشان است که امروز همان گونه که 
گفتم، مغلوط چاپ و منتشر می شود که مورد تأیید 
من نیست. در این خصوص اگر نمایشنامه ای هم باشد 

نزد آنها است و دست من از آن کوتاه. 
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یادداشت

مصداقهایشعریسرجایشاننشستهاند
خودشعرهارادریابیم

به حضور نورچش��می، ش��راگیم یوش��یج نه 
به عنوان یادگار نیما، دلخوش��م به صرف حضور 
ایش��ان به خاطر این که زاده جدالی  اس��ت بین 
مردی با سوداهای بزرگ برای آفرینش فرهنگی 
دیگر و زنی که بالطبع دغدغه اش بقای نسل است 
و مس��ئولیت فرزندی که به جهان آورده. از این 
لحاظ شراگیم یوشیج بیشتر نتیجه زحمات عالیه 
خانم اس��ت تا نیما. بی آن که ببینم چه می کند و 
چه می گوید، سرگذشت ش��راگیم یوشیج مثل 
سرنوشت قهرمانی برایم جذاب است که شاهدی 
بوده بر شادی و رنجی عمیق و کشاکش میان فقر 

مادی به خاطر غنای فرهنگ. 
زنی ک��ه جذبه های قلم 
نیما به ازدواجش کشانده، 
و بعدا موج��ب اختلال در 
زندگی معم��ول را کاغذ و 
قلم به دس��تی همس��رش 
می بیند؛ می تواند برای همه 
عمر از ادبی��ات و فرهنگ 
بی��زار باش��د.  بالطبع این 
دلزدگ��ی در ش��راگیم هم 
وجود داش��ته که ب��ه اکراه 
و ه��م علاق��ه ای ناچ��ار، 
ادبیات را دنب��ال می کند. 
ش��عرهای پدر را بازخوانی 
می کند؛ اما اندوه بار. نیروی 
جاذب��ه و دافعه ب��ا هم در 
او عم��ل می کنن��د؛ کاغذ 
پاره های  پ��در را برگ برگ 
می خوان��د و ش��عرهای او 
را ضب��ط و رب��ط می کند؛ 
غرولن��د هم چاش��نی اش 
می کن��د. بزرگی های نیما 
در حافظ��ه اش مان��ده؛ اما 
عبوس��ی و بی اقبالی شاعر  

سایه ای سنگین تر دارد. 
حاض��ر  ح��ال  در 
بیرون کشیدن نیت شاعر 
نیم��ا  ش��عرهای  دل  از 
سرگرمی خوبی می تواند 
باشد؛ حتی ورای شعرها، 
سوار کردن تعبیرهایی بر 
آنها بهانه خوبی است برای 
هیاه��وی مطبوع م��ا. اما 
مگر این ورای ادبی دردی 
از امروز دوا می کند، کتب 
و ماخذ غیرژورنالیس��تی 
کم نداریم ک��ه می توانند 
ما را از نقل های شفاهی و 
شجره نامه ای  روایت های 
مص��ون دارن��د، ازجمله 
»دگردیسی ش��عر نیما« 
اثر س��عید حمیدیان، که 
دکت��ر محمد مص��دق را 

مصداق دقیق  »مرغ آمین« می بیند؛ و نیز کتاب 
»خانه ام ابری ست« اثر دکتر تقی پورنامداریان 
که به پی جویی شأن نزول خیلی از شعرهای  نیما 
پرداخته و بارها به نام نیک دکتر مصدق ارجاع 

می د هد.
در ارتباط با نیما اغتنام حضور شراگیم این است 
که بتوانیم به کمک ایشان شعرهای ناخوانایی مثل 
»پی دارو چوپان«، »مانلی« و خانه »سریویلی« را 
که از زی��ادی نقطه چین به صورت ه��ای پرآبله 

ماننداند سامان بدهیم. تلاش برای خوانش دوباره 
این اشعار کمک می کند تا به شناخت دقیق تری 
از »میدان دید تازه« ای برسیم  که نیما آن همه 
بر آن تأکید داشت. گذشته از این شعرهای بلند، 

شعری مثل »هست شب« هنوز مبهم است. 
مجید نفیس��ی به درس��تی می نویسد کلمه 
رومانتیک »نوب��اوه« در این ش��عر احتمالا باید 

حاصل خوانش غلط بوده باشد:  
»هست شب یک شب دم کرده و 

خاک  
رنگ رخ باخته است.

باد - نوباوه ابر- از بر کوه 
سوی من تاخته است«

به نظر آقای نفیس��ی عبارت توصیفی »باد - 
نوباوه ابر« باید به این شکل اصلاح 

شود:   
»باد نوبه، به نوبه 

سوی من تاخته است«
با توجه به این که در این ش��عر 
صحبت از تب کردگی خاک است 

و در آخر شعر هم داریم:  
»به تن م��ن که می س��وزد از 

هیبت تب«
دس��تکم می دانیم که نسخه 
فعلی که در کلیات اش��عار نیما 

آمده  نیازمند بازبینی  است.
شراگیم تنها ش��خصی است 
که صلاحیت خواندن دستخط 
نیما را دارد؛ و چون از نسخه های 
آثاری ه��م که از ط��رف زنده یاد 
س��یروس طاهباز منتش��ر شد 
گلایه مندند، بهتر ک��ه این تنها 
فرصت را غنیمت  بشماریم و به 
شکل پژوهشی گروهی بازخوانی 

برخی آثار را تجدیدنظر کنیم.
در صحب��ت خصوص��ی که با 
ایش��ان داش��تم خود ایشان هم 
فقط از موان��ع خاصی که ممکن 
است سر راه ایشان به ایران باشد 
حرف می زدند اما درحال حاضر 
مواردی هس��تند ک��ه طی زمان 
ممکن است جبران ناپذیر شوند:  

ال��ف- منحصربه ف��رد ب��ودن 
توانایی آقای شراگیم در خواندن 

دست خط نیما
و  ماخ��ذ  جابه جای��ی  ب- 
دستخط های نیما که الان معلوم 

نیست کجا نگهداری می شوند
ج- ناخواناترشدن دستخط ها 
به علت نوع کاغذ و رنگ پریدگی 

دستخط به مرور زمان... 
پیش��نهاد می ش��ود چون اگر 
 آقای شراگیم یوش��یج عزیز که 
ب��ه درس��تی ب��اور دارن��د »آثار 
نیما باید در دانش��گاه های ایران 
تدریس شود« و بخواهند به سهم 
خود در بسط فرهنگ مدرنیته ای 
که نیما در ش��عر - و هدایت در داستان- یک تنه 
آغاز کرد قدمی بردارند، ج��ا دارد که به خوانش 

دوباره این چند شعر همت بگمارند.
هر گروه، نهاد یا موسسه ای که به این مهم دل 
بسپارد بی تردید گام موثری در راه فرهنگ و ادب 
این دیار برداشته است؛ ضمن این که گروه هایی از 
دانشجویان، پژوهشگران و شاعرانی هم هستند 
که حاضرن��د در این زمین��ه از ج��ان و دل نیرو 

بگذارند. 

شعر داروگ

خشک آمد کشتگاه من
در جوار کشت همسایه.

گرچه می گویند: 
»می گریند روی ساحل نزدیک سوگواران در میان سوگواران. «

قاصد روزان ابری، داروگ! کی می رسدباران؟
 

بر بساطی که بساطی نیست
در درون کومه ی تاریک من

 که ذره ای با آن نشاطی نیست
و جدار دنده های نی به دیوار اتاقم دارداز خشکیش می ترکد

- چون دل یاران که در هجران یاران-
قاصد روزان ابری، داروگ! کی می رسد باران؟

63  سال از نگارش شعر »داروگ« گذشت

بربساطیکهبساطینیست
  گفت وگو با » شراگیم یوشیج « فرزند نیما

 زندگانی نیما یوشیج، این پدر شعر نو فارسی، 
با حوادثی جانکاه، آشوبنده و تحول آورنده چون، 
اعلام قانون اساس��ی، جنگ جهان��ی اول و دوم، 
ظهور مکتب های مارکسیستی و کمونیستی و 
البته تحول اجتماعی ملت ای��ران، همزمان بود. 
بنابراین، او دوره ای از پرافت و خیزترین مقاطع حساسیت سیاسی - اجتماعی ایران و جهان را زیسته است. 
اندیشه انتقادی نیما و بینش تحلیلی اش ازسویی در سایه آموزه هایی بودند که در طول زندگی، از خانواده، 
مدرسه و معاشرت با بزرگان کسب کرده و ازسویی دیگر متاثر از همه آن حوادث اجتماعی و تنش هایی که 
در آن هنگامه، همراه با مردمان روزگارش به زبان چشیده است و نیما دقیقا به همین بهانه در برابر بحران ها 
و مسائل اجتماعی منفعل نماند. در اشعارش به ظلم و استبداد و اختناق قدرت مستقر و رنج و اندوه مردم و 
شرایط ناگوار کشور اشاره کرد و از ظلم ستمگران رنج برد و از مظلومیت ستمبران، دل چون آتش کرد. او 
همچنین در کنار طرح انتقاد از زمانه از توجه به انسان و طرح ارزش های اخلاقی، اجتماعی و انسانی غافل 
نبود و همین باعث شد که اشعار او مجموعه ای از جهان بینی اش را تشکیل دهند. جهان بینی ای که نیما با 
توسل به رمز و نشانه آن را چون آفتابی دور تاب در شعرش انعکاس می داد. یکی از این اشعار، »داروگ« است 
که به استناد نسخه سیروس طاهباز از دیوان کامل او، در خردادماه 1331 نوشته شده است. شعری که حالا 
63 سال از تاریخ نگارش آن می گذرد. نیما در »داروگ« که آن را یک سال قبل از کودتای 28 مرداد می سراید، 
اجتماع ایران را ایده محوری شعر خود کرده است. اجتماعی که کشتگاه خشک دارد و بساطی بر بساطشان 
نیست. کومه  اش تاریک است و ذره ای نش��اط با خود ندارد. و جدار دنده های اتاقشان نیز تاریک، چون دل 
یاران در هجران یاران. نیما درواقع با ایجاد نقدی تطبیقی بین جامعه خود )خشک آمد کشتگاه من( با کشور 
همسایه )در جوار کشت همسایه( که برخی مفسران آن را »شوروی« قلمداد می کنند، نخست مخاطب را 
به کشمکش ذهنی در چرایی چنین وضعی و سپس او را در میل به دگرگونی می کشاند. دگرگونی ای که 
البته جز به انتظار ختم نمی شود و گویا پس از 63 سال هنوز بارانی نرسیده و انتظار باران نیز به پایان نیامده. 
»قاصد روزان ابری داروگ، کی می رسد باران؟« با این همه به بهانه 63 سالگی »داروگ« سراغ از شراگیم 
یوشیج گرفتم و با این تنها فرزند نیما که عطای وطن را به لقایش بخشیده است به گفت وگویی درباره پدرش 
نشستم. اما در بخش هایی از او پاسخ هایی دریافت کردم که به استناد اشعار و نامه هایی که تاکنون از او به 

پیشخوان کتابفروشی ها آمده است و به استناد نظر برخی منتقدان، می توان نسبت به آنها تردید داشت.

حامد داراب 
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